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I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méérdysten seka
yhteispadtosmenettelyyn’ sovellettavia kiytinnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti
yhteydessa toisiinsa, jotta asiasta padstdisiin sopimukseen ensimmaéisessa kasittelyssd ja viltettdisiin

ndin toinen késittely ja sovittelumenettelyn kaytto.

Téssd yhteydessi esittelija Miapetra KUMPULA-NATRI (S&D - FI) esitti teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokunnan puolesta padtdsehdotukseen yhden kompromissitarkistuksen (tarkistus 21).

Tasta tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa.

! EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II AANESTYS

Taysistuntoddnestyksessd 6. huhtikuuta 2017 hyvéksyttiin kompromissitarkistus (tarkistus 21)

asetusehdotukseen.

Komission ehdotus sellaisena kuin se on muutettuna télld tarkistuksella muodostaa parlamentin
ensimmdisen kisittelyn kannan®. Euroopan parlamentin kanta vastaa siti, miti toimielinten kesken

oli aiemmin sovittu. Neuvoston pitiisi ndin ollen voida hyvéksya parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

Lainsdadéntopédétoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on tehty merkint6jé,
joilla ilmaistaan komission ehdotukseen tehdyisté tarkistuksista johtuvat muutokset.
Komission tekstiin tehdyt lisdykset on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu
merkilla " || .
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LIITE
(6.4.2017)

Verkkovierailujen tukkumarkkinat ***[

Euroopan parlamentin lainsafidintopiiatoslauselma 6. huhtikuuta 2017 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EU) N:0 531/2012 muuttamisesta
verkkovierailujen tukkumarkkinoita koskevien sidintojen osalta (COM(2016)0399 — C8-
0219/2016 — 2016/0185(COD))

(Tavallinen lainsditamisjirjestys: ensimmiinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

—  ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2016)0399),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C8-
0219/2016),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 19. lokakuuta 2016 antaman
1ausunn0n3,

- on kuullut alueiden komiteaa,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjarjestyksen 69 f artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviaksymén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 8. helmikuuta 2017
paivitylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyéd Euroopan parlamentin kanta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 59 artiklan,
— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnén (A8-0372/2016),
1. vahvistaa jiljempéna esitetyn ensimmadiisen késittelyn kannan;

2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltdvéksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, tekee sithen huomattavia muutoksia tai aikoo tehda sithen huomattavia
muutoksia;

3.  kehottaa puhemiestd vilittiméédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

3 EUVL C 34, 2.2.2017, s. 162.
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P8 TC1-COD(2016)0185

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kasittelyssi 6. huhtikuuta 2017,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/... antamiseksi asetuksen (EU) N:o

531/2012 muuttamisesta verkkovierailujen tukkumarkkinoiden séiéintojen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysti’,

*  EUVLC 34,2.2.2017, s. 162.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 6. huhtikuuta 2017.
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seké katsovat seuraavaa:

(D) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 531/2012° omaksutaan yhteinen
lahestymistapa verkkovierailujen sdantelyyn yleisissd matkaviestinverkoissa unionin
alueella.

2) Digitaalisten sisdmarkkinoiden strategiassa Euroopalle, joka esitettiin 6 pdivina
toukokuuta 2015 annetussa komission tiedonannossa, katsottiin, ettd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2015/2120” sittemmin hyviksytty televiestinnin
sisdimarkkinoita koskeva paketti oli ensiaskel kohti verkkovierailujen véhittdistason
lisimaksujen poistamista, jolla titen tuetaan digitaalisten sisdmarkkinoiden toteuttamista
unionissa.

3) Asetuksessa (EU) 2015/2120 vahvistetaan uusi vahittdistason hinnoittelumekanismi
unionin laajuisille sddnnellyille verkkovierailupalveluille, jotta verkkovierailujen
vahittdistason lisdmaksut voidaan poistaa 15 pdivisti kesdikuuta 2017 alkaen
véadristdmittd kotimaisia tai vierailuverkon markkinoita.

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 531/2012, annettu 13 piaivané kesédkuuta
2012, verkkovierailuista yleisissd matkaviestinverkoissa unionin alueella (EUVL L 172,
30.6.2012, s. 10).

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/2120, annettu 25 pdivind marraskuuta
2015, avointa internetyhteyttd koskevista toimenpiteistd ja yleispalvelusta ja kdyttédjien
oikeuksista sdhkdisten viestintiverkkojen ja -palvelujen alalla annetun direktiivin 2002/22/EY
sekd verkkovierailuista yleisissd matkaviestinverkoissa unionin alueella annetun asetuksen
(EU) N:o 531/2012 muuttamisesta (EUVL L 310, 26.11.2015, s. 1).
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4)

Asetuksessa (EU) 2015/2120 vahvistettu verkkovierailujen vahittiistason lisimaksujen
poistaminen, josta kdytetddn myds nimitystd “roam like at home”, jéljempéand "RLAH’, on
tarpeen digitaalisten sisimarkkinoiden toteuttamiseksi ja niiden toiminnan helpottamiseksi
koko unionissa. Mainittu asetus ei kuitenkaan yksistddn riitd verkkovierailumarkkinoiden
moitteettoman toiminnan varmistamiseksi. Siksi tilli asetuksella olisi vaikutettava
osaltaan siihen, etti verkkovierailujen vihittiistason lisimaksujen poistaminen ei

vaikuta kotimaisten markkinoiden hinnoittelumalleihin.

&) Verkkovierailujen véhittdistason lisimaksujen poistamiselle 15 pdivistd kesdkuuta 2017
alkaen on edellytyksend, ettd sovellettavissa on komission ehdottama séédos, jossa
saddetddn asianmukaisista toimenpiteistd verkkovierailujen tukkumarkkinoita koskevan
komission uudelleentarkastelun jilkeen.

(6) Komissio on tehnyt kattavan uudelleentarkastelun verkkovierailujen tukkumarkkinoista
arvioidakseen, mitd toimenpiteitd tarvitaan verkkovierailujen vihittdistason lisimaksujen
poistamiseksi 15 pdivistd kesdkuuta 2017 alkaen.
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®)

Komissio antoi uudelleentarkastelun tulosten perusteella 15 paivani kesdkuuta 2016
kertomuksen verkkovierailujen tukkumarkkinoiden uudelleentarkastelusta, jaljempané
’komission kertomus’. Komission kertomuksessa todetaan, ettd sen varmistamiseksi, ettd
vihittiistason verkkovierailupalvelut voidaan tarjota kotimaan véhittdishinnoilla,
verkkovierailupalvelujen tukkutason tuotantopanosten on oltava saatavilla tasolla, joka
mahdollistaa kotioperaattoreille RLAH:n tarjoamisen. Taysin kilpaillut kansalliset
verkkovierailujen tukkumarkkinat, joilla hinnat vastaavat vierailuverkkojen tarjonnasta
atheutuvia kustannuksia, muodostaisivat selkeidsti kestivimman pohjan RLAH:lle, mutta
komission kertomus osoittaa, ettei kyseinen edellytys tdyfy. Komission kertomus osoittaa
myo0s olevan hyvin epdtodennikoisti, ettd pelkkd viahittdistason RLAH-velvoite johtaisi
tulevaisuudessa hyvin toimiviin verkkovierailujen tukkumarkkinoihin, jotka

mahdollistaisivat RLAH:n tarjoamisen unionissa 15 paivéstd kesdkuuta 2017 alkaen.

Verkkovierailujen tukkumarkkinoiden tdméanhetkinen toiminta voi eritoten vaikuttaa
kilpailuun ja investointeihin kotioperaattoreiden kotimarkkinoilla tukkutason
verkkovierailumaksujen ollessa liian suuria verrattuna loppukaytté;jiltd veloitettaviin
kotimaan vihittdishintoihin. Tdma pétee erityisesti pienempiin operaattoreihin,
virtuaalisiin matkaviestinverkko-operaattoreihin tai verkkovierailuliikenteen

nettoldhettdjiin, jolloin RLAH ei ole rakenteellisesti kestavélld pohjalla.
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9) Verkkovierailujen tukkumarkkinoiden toiminnan olisi mahdollistettava, ettd operaattorit
voivat kattaa kaikki sddnneltyjen tukkutason verkkovierailupalvelujen tarjoamisesta
aitheutuvat kustannukset, myos yhteiset kustannukset. Télld tavoin sdilytettiisiin
kannustimet investoida vierailuverkkoihin ja viltettdisiin kotimaisen kilpailun
védristyminen vierailuverkon markkinoilla. Tdllaisia vddristymié voi aiheuttaa se, ettd
operaattorit kiyttavit hyvikseen sdéntelyn katvealueita soveltamalla
verkkovierailupalvelujen tukkutason kayttooikeuteen korjaavia toimenpiteitd kilpaillakseen

kotimaisilla vierailuverkon markkinoilla.

(10) Kun otetaan huomioon todetut esteet, verkkovierailujen tukkumarkkinoihin sovellettavia
nykyisid toimenpiteitd olisi muutettava sen varmistamiseksi, ettd tukkutason

verkkovierailumaksujen taso mahdollistaa RLAH:n kestivéan tarjonnan unionissa.
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Jotta verkkovierailupalvelujen markkinat voisivat kehittyd tehokkaammiksi,
yhdennetymmiksi ja kilpailulle avoimemmiksi, operaattoreilla olisi vdhittdistason
verkkovierailupalvelujen tarjoamiseen tarvittavista verkkovierailupalvelujen tukkutason
kayttdoikeuksista neuvotellessaan oltava vaihtoehto neuvotella innovatiivisista tukkutason
hinnoittelujérjestelmisti, joilla ei ole suoraa kytkdsta tosiasiallisesti kulutettuihin méériin,
kuten kiinteamé&araisistd maksuista, up front -ennakkositoumuksista tai
kapasiteettipohjaisista sopimuksista taikka hinnoittelujérjestelmisti, joissa otetaan
huomioon kysynnin vaihtelut vuoden aikana. Neuvotteluosapuolilla olisi siksi oltava
mahdollisuus sopia, ettd ne eivit sovella sddnneltyja tukkutason verkkovierailupalvelujen
enimmadishintoja tukkutason verkkovierailusopimusten keston aikana. Tdma sulkisi pois
mahdollisuuden, ettd jompikumpi osapuoli myShemmin pyytdd verkkovierailupalvelujen
kayttomadraan perustuvien asetuksessa (EU) N:o 531/2012 sdéddettyjen tukkutason
enimmadishintojen soveltamista tosiasialliseen kulutukseen. Tamai vaihtoehto ei saisi
vaikuttaa velvoitteisiin, jotka koskevat sdénneltyjen vahittdistason

verkkovierailupalvelujen tarjoamista mainitun asetuksen mukaisesti.
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(12) Ehtoja, joita voidaan sisdllyttiid viitetarjouksiin, jotta matkaviestinverkon operaattorit
voisivat estiid pysyviit verkkovierailut tai verkkovierailupalvelujen tukkutason
kdyttooikeuksien poikkeavan tai vilpillisen kiiyton, olisi selvennettivi. Erityisesti siind
tapauksessa, ettd vierailuverkon operaattorilla on perusteltua syyti katsoa, etti
merkittivd osuus verkkovierailuoperaattorin asiakkaista kiiyttidi verkkovierailuja
pysyviisti tai verkkovierailupalvelujen tukkutason kdyttooikeuksia kiiytetiiin poikkeavasti
tai vilpillisesti, sen olisi voitava vaatia verkkovierailuoperaattoria antamaan tietoja —
yhdistetyssi muodossa ja unionin ja kansallisia tietosuojavaatimuksia tiysimddrdisesti
noudattaen — joiden avulla voidaan todeta, onko kyse verkkovierailuoperaattorin
asiakkaiden merkittivin osuuden pysyvdstii verkkovierailusta tai
verkkovierailupalvelujen tukkutason kiiyttooikeuksien poikkeavasta tai vilpillisestdi
kdyttimisesti, kuten tietoja niiden asiakkaiden osuudesta, joiden kotimaan kulutus on
mititontd verrattuna verkkovierailupalvelujen kulutukseen. Lisiiksi tukkutason
verkkovierailusopimuksia olisi pdiitettiivii pysyvien verkkovierailujen tai tukkutason
verkkovierailupalvelujen kdyttooikeuksien poikkeavan tai vilpillisen kdyton estimiseksi
vain siind tapauksessa, ettii tilannetta ei ole pystytty korjaamaan viihemmdn tiukoilla
toimenpiteilld. Tillaisia sopimusten pddttimisid varten vierailuverkon operaattorin
kansalliselta sddintelyviranomaiselta olisi saatava ennakkolupa, jossa on otettu
mahdollisimman tarkasti huomioon Euroopan sihkdisen viestinndn
sddntelyviranomaisten yhteistyéelimen (BEREC) lausunto, mikili siti on kuultu.
Vihemmdn tiukka toimenpide voisi olla se, etti vahvistetaan korkeammat tukkuhinnat,
Jjotka eiviit ylitd tissdi asetuksessa sdddettyji tukkutason enimmdishintoja, mdidrille, jotka
ylittiviit sopimuksessa mddritellyn kokonaismdiriin. Tillaiset korkeammat tukkuhinnat
olisi vahvistettava etukiiteen tai siitd hetkesti alkaen, kun vierailuverkon operaattori on
todennut ja ilmoittanut kotiverkon operaattorille, etti objektiivisten kriteerien
perusteella merkittivi osuus verkkovierailuoperaattorin asiakkaista kiyttiii
verkkovierailupalveluja pysyvisti tai tukkutason verkkovierailupalvelujen
kdyttooikeuksia kiytetdidin poikkeavasti tai vilpillisesti. Viihemmdn tiukka toimenpide
voisi olla myos se, etti kotiverkon operaattori sitoutuu hyviksymddn kohtuullisen kdiyton
politiikan, jota sovelletaan sen asiakkaisiin asetuksen (EU) N:o 531/2012 6 d artiklan
nojalla hyviksyttyjen yksityiskohtaisten sddintojen mukaisesti, tai tarkistamaan sitd tai
ettii vierailuverkon operaattorin on mahdollista pyytiii tukkutason

verkkovierailusopimuksen tarkistamista. Avoimuuden varmistamiseksi kansallisen
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sddntelyviranomaisen olisi asetettava yleison saataville tiedot hakemuksista, jotka
koskevat tukkutason verkkovierailusopimusten pdiittimistd, jollei litkesalaisuuksien

luottamuksellisuudesta muuta johdu.
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(13)

(14)

Tukkuhintoja koskeviin sddntdihin liittyvit unionin tason siaintelylliset velvoitteet olisi
sdilytettdva, koska toimenpiteisiin, jotka mahdollistavat RLAH:n koko unionissa
puuttumatta tukkutason verkkovierailupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvien tukkutason
kustannusten tasoon, voisi liittyd riski hdiridistd verkkovierailupalvelujen sisdmarkkinoilla
eivitka ne edistiisi kilpailua. Asianmukaisella tasolla olevat tukkuhinnat helpottaisivat
kestiivdd kilpailua, johon myés uudet tulokkaat, pienet ja keskisuuret yritykset ja

uusyritykset voisivat osallistua.

Tukkutason enimmadishintojen olisi toimittava turvarajana ja niilld olisi varmistettava, etti
operaattorit voivat kattaa niille aiheutuneet kustannukset, mukaan lukien yhteiset
kustannukset. Niiden pitdisi myds mahdollistaa RLAH:n laaja ja kestiva tarjonta ja jattaa

samalla litkkumavaraa operaattoreiden vilisille kaupallisille neuvotteluille.
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Tukkutason verkkovierailupalvelujen tarjoamisen kustannusarviot, joihin sisdltyvét
yhteiset kustannukset, on arvioitu useiden ldhteiden perusteella. Yhtené ldhteena oli
tukkutason verkkovierailupalvelujen yleinen kustannusmalli, jossa kéytettiin kansallisia
tietoja ja joka perustui kansallisten sdéntelyviranomaisten soveltamaan menetelméén, jolla
médritetddn matkaviestinverkkojen terminointimaksujen hintakatot unionin oikeuden
mukaisesti. Toisena l&hteend olivat vaihtoehtoiset kustannusarviot, jotka perustuivat
kansallisten matkaviestinverkkojen terminointimaksujen siéntelyssi eri puolilla unionia
omaksuttuihin yhdenmukaisiin lahestymistapoihin. Arvioinnissa kéytettiin l&hteend my0s
tdménhetkisid tukkutason verkkovierailuhintoja epétasapainoisessa liikenteessd unionissa

ja nayttdd timéinhetkisistd tukkutason kayttdoikeusmaksuista kotimaisilla markkinoilla.
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(16)

Kustannusarvioita tarkasteltaessa on otettu huomioon potentiaalinen vaikutus, joka
verkkovierailuliikenteen kausiluonteisuudella on tukkutason verkkovierailupalvelujen
tarjoamisesta kansallisella tasolla aiheutuviin kokonaiskustannuksiin. Néissd
kustannusarvioissa pantiin merkille tasapainottavat vaikutukset, jotka vdhentdisivét
verkkovierailuliikenteen kausiluonteisuuden aiheuttamaa potentiaalista kustannusten
nousua. Kotimaisen kysynnén kasvu merkitsee etenkin datapalveluissa sitd, ettd
kotimainen kokonaiskysyntéd todennéikoisesti ylittdd tiettynd vuonna todetun
litkkenneméérén kausihuipun seuraavana vuonna tai seuraavina vuosina. Koska
maanpdiilliset yleiset matkaviestinverkot on mitoitettu selviytyméén tistd kotimaisen
kysynnén vauhdittamasta yleisestd kasvusuuntauksesta, kausittaisista
verkkovierailuvirroista aiheutuva verkon kokonaiskysynnin piikki ei todennékdisesti johda
kustannuspaineisiin verkon mitoituksessa. Puheluissa, joissa kysyntd on vakaampaa,
kausittaiset verkkovierailupiikit saattavat joissain jasenvaltioissa vaikuttaa verkon yleisiin
mitoituskustannuksiin. Téllaisiin paikallisiin litkenteen kausihuippuihin vaikuttavat
kuitenkin todenndkdisesti myOs matkailukohteisiin siirtyvit kotimaiset kayttijit, ja niitd
jossain médrin tasoittaa verkkovierailupalvelujen kéyttdjien kompensoiva vaikutus

kapasiteetin kdyttoon kaupunkialueilla kesdlomakauden aikana.

7855/17
LITE

ai/SJ/si 14
DRI F1



(17)

(18)

Datapalvelujen kéytté kasvaa nopeasti unionissa ja koko maailmassa. RLAH:n
kdyttoonoton 15 pdiviisti kesikuuta 2017 alkaen pitdiisi omalta osaltaan kasvattaa
datapalvelujen kiyttod verkkovierailujen yhteydessd, mikd johtaa siirretyn datan
yksikkokohtaisten kustannusten tuntuvaan alenemiseen. Jotta voidaan ottaa huomioon
datapalvelujen kdiyton lisddntyminen ja siirretyn datan yksikkokohtaisten kustannusten
aleneminen, sdiinneltyjen verkkovierailudatapalvelujen tukkutason enimmdishinnan
olisi laskettava joka vuosi ja se olisi mddritettivd euroina gigatavua kohden siten, etti
yksi gigatavu vastaa 1 000:ta megatavua. Siinneltyjen verkkovierailudatapalvelujen
tukkutason enimmaéishinnoissa on otettu huomioon kéyttdoikeuden kaikki osatekijét, jotka
tarvitaan verkkovierailupalvelujen tarjoamiseen, mukaan lukien dataliikenteen
siirtdmisestd kotiverkon operaattorin yksiloiméaén yhdysliikennepisteeseen aiheutuvat

vilityskustannukset.

Kunkin tukkutason verkkovierailupalvelujen tarjoajan palveluvalikoima ja ennakoidut
litkkennemaéaérét olisi otettava huomioon tarkasteltaessa verkkovierailupalvelujen
tukkuhintojen asemaa turvarajana, kun kahtalaisena tavoitteena on varmistaa, ettd
tukkutason verkkovierailupalvelujen tarjoajat voivat kattaa kaikki asiaankuuluvat
kustannuksensa, ja samalla taata, etti RLAH on vain poikkeustapauksissa kestdméttomalla

pohjalla.
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(19)

(20)

Voimassa olevia verkkovierailuddnipuhelu-, -tekstiviesti- ja -datapalveluista veloitettavia

tukkutason enimmadishintoja olisi sen vuoksi laskettava huomattavasti.

Asetuksen (EU) N:o 531/2012 soveltamisen ja verkkovierailujen tukkumarkkinoiden
kehityksen seuraamiseksi ja valvomiseksi kansallisilla sdéntelyviranomaisilla olisi oltava
oikeus pyytéd tietoja tukkutason verkkovierailusopimuksista, joissa on péétetty olla
soveltamatta verkkovierailupalvelujen tukkutason enimmaishintoja, kuitenkin siten, ettd
samalla varmistetaan liikesalaisuuksien luottamuksellisuus. Kyseisten viranomaisten olisi
myds voitava pyytda tietoja tukkutason verkkovierailusopimuksissa hyvéksytyisti ja
sovellettavista ehdoista, joiden tarkoituksena on estdd pysyvét verkkovierailut ja
verkkovierailupalvelujen tukkutason kayttdoikeuksien poikkeava tai vilpillinen kayttd
muihin tarkoituksiin kuin sddnneltyjen verkkovierailupalvelujen tarjontaan

verkkovierailuoperaattoreiden asiakkaille ndiden matkustaessa unionissa.
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21

Tukkutason verkkovierailupalveluihin sovellettava erityinen hintasiéntely merkitsee, ettd
yleistd unionin hintakattoa sovelletaan yhdistelmétuotteeseen, joka voi késittdd myos muita
verkkovierailupalvelujen tukkutason kdyttooikeuksien ja yhteenliittdmisen
tuotantopanoksia, erityisesti sellaisia, joihin sovelletaan kansallista tai mahdollisesti
valtioiden rajat ylittdvda sdantelyd. Ndiden tuotantopanosten siéntelyssé esiintyvien
eroavaisuuksien ennustetaan viahenevin unionissa, erityisesti koska kaytossa on
mahdollisuus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/21/EY*® (puitedirektiivi)
mukaisiin lisdtoimenpiteisiin, joilla pyritdidn parantamaan sdéntelytapojen
johdonmukaisuutta. Talld vdlin vierailuverkon operaattoreiden ja muiden operaattoreiden
viliset riidat kyseisiin tukkutason verkkovierailupalvelujen tarjoamiseen tarvittaviin
sadnneltyihin tuotantopanoksiin sovellettavista maksuista olisi kdsiteltavé ottaen huomioon
BERECin lausunto, silloin kun sitd on kuultu, verkkovierailuun sovellettavien erityisten
sdantelyllisten velvoitteiden mukaisesti ja noudattaen puitedirektiivid sekd Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivejd 2002/20/EY?, 2002/19/EY ' ja 2002/22/EY .

10

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/21/EY, annettu 7 pdivdnd maaliskuuta
2002, sdhkoisten viestintaverkkojen ja -palvelujen yhteisestd sdéntelyjarjestelméasté
(puitedirektiivi) (EYVL L 108, 24.4.2002, s. 33).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/20/EY, annettu 7 pdivind maaliskuuta
2002, sahkoisid viestintdverkkoja ja -palveluja koskevista valtuutuksista (valtuutusdirektiivi)
(EYVL L 108, 24.4.2002, s. 21).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/19/EY, annettu 7 pdivini maaliskuuta
2002, sdahkoisten viestintdverkkojen ja niiden liitdnndistoimintojen kdyttdoikeuksista ja
yhteenliittdmisesta (kdyttdoikeusdirektiivi) (EYVL L 108, 24.4.2002, s. 7).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/22/EY, annettu 7 pdivand maaliskuuta
2002, yleispalvelusta ja kdyttdjien oikeuksista sdhkoisten viestintdverkkojen ja -palvelujen
alalla (yleispalveludirektiivi) (EYVL L 108, 24.4.2002, s. 51).
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(22) On tarpeen seurata seka tarkastella sdédnnoéllisesti verkkovierailujen tukkumarkkinoiden
toimintaa ja kyseisten markkinoiden vuorovaikutusta verkkovierailujen
vihittdismarkkinoiden kanssa ottaen huomioon kilpailun ja teknologian kehitys ja
litkennevirrat. Titd tarkoitusta varten komission olisi annettava viimeistidin 15 piivind
Jjoulukuuta 2018 Euroopan parlamentille ja neuvostolle vilikertomus, jossa esitetddin
yhteenveto verkkovierailujen vihittiistason lisimaksujen poistamisen vaikutuksista ja
Jjossa otetaan huomioon BERECin asiaankuuluvat raportit. Sen jilkeen komission olisi
annettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle kaksivuotiskertomuksia. Ensimmdinen
tillainen kertomus olisi toimitettava viimeistiidn 15 pdiviind joulukuuta 2019. Komission
olisi arvioitava kaksivuotiskertomuksissaan erityisesti sitd, vaikuttaako RLAH
vahittiismarkkinoilla kiytettiivissi olevien erilaisten hinnoittelumallien kehitykseen.
Tdhdn olisi sisdllytettiivi yhtddlti arvio sellaisten hinnoittelumallien mahdollisesta
tulosta markkinoille, joihin kuuluu ainoastaan kotimaisia palveluja ja joissa
vahittiistason verkkovierailupalvelut on suljettu kokonaan pois ja jotka siten vieviit
pohjaa RLAH:n perimmdiseltd tavoitteelta, ja toisaalta arvio kiintedhintaisten
hinnoittelumallien saatavuuden mahdollisesta vihenemisesti, joka myds voi koitua
kuluttajien tappioksi ja vaarantaa digitaalisten sisimarkkinoiden tavoitteiden
toteutumisen. Komission kaksivuotiskertomuksissa olisi erityisesti analysoitava sitd,
missd mddrin kansalliset sddntelyviranomaiset ovat hyviksyneet poikkeuksellisia
verkkovierailujen vihittiistason lisimaksuja, kykeneviitké kotiverkon operaattorit
pitimddn voimassa kotimaiset laskutusmallinsa ja kykeneviitko vierailuverkon
operaattorit kattamaan sdiiinneltyjen tukkutason verkkovierailupalvelujen tarjoamisesta
tosiasiallisesti aiheutuneet kustannukset. Jotta voidaan antaa tillaisia kertomuksia,

joissa arvioidaan, miten verkkovierailumarkkinat mukautuvat RLAH-sdantoihin, olisi
ndiden markkinoiden toiminnasta kerdttiva riittdvat tiedot kyseisten sddntdjen

tdytdntdonpanon jalkeen.
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(23)

Jotta voidaan arvioida kilpailun kehitystd unionin laajuisilla verkkovierailumarkkinoilla ja
antaa sdannollisesti tietoja muutoksista tukkutason todellisissa verkkovierailuhinnoissa
verkkovierailupalvelujen tarjoajien vélisessd epdtasapainoisessa litkenteessd, BERECin
olisi kerdttdava kansallisilta sdéntelyviranomaisilta tietoja tasapainoisessa ja
epétasapainoisessa liikenteessd sovellettavista tosiasiallisista hinnoista. BERECin olisi
my0s kerattiva tietoja tapauksista, joissa tukkutason verkkovierailusopimuksen osapuolet
ovat luopuneet verkkovierailupalvelujen tukkutason enimmaéishintojen soveltamisesta tai
toteuttaneet tukkutasolla toimenpiteité, joiden tarkoituksena on estdd pysyvit
verkkovierailut tai verkkovierailupalvelujen tukkutason kiyttdoikeuksien poikkeava tai
vilpillinen kaytté muihin tarkoituksiin kuin sédénneltyjen verkkovierailupalvelujen
tarjontaan verkkovierailuoperaattoreiden asiakkaille ndiden matkustaessa ajoittain
unionissa. Kerdttyjen tietojen perusteella BERECin olisi raportoitava sdinnollisesti
verkkovierailupalvelujen vihittiishintojen, tukkuhintojen ja tukkutason kustannusten

vilisestd suhteesta.
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(24)

(25)

(26)

Komission, BERECin ja asianomaisten kansallisten sddntelyviranomaisten olisi
varmistettava taysimddridisesti liikesalaisuuksien luottamuksellisuus jakaessaan tietoja
asetuksen (EU) N:o 531/2012 soveltamisen tarkastelua, seurantaa ja valvontaa varten.
Liikesalaisuuksia koskevien vaatimusten noudattaminen ei siksi saisi estid kansallisia
sddntelyviranomaisia jakamasta luottamuksellisia tietoja oikea-aikaisesti tillaisia

tarkoituksia varten.
Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 531/2012 olisi muutettava.

Jasenvaltiot eivat voi riittdvilla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, koska
kansallisilla toimenpiteilld ei voida varmistaa, ettd verkkovierailupalvelujen
tukkumarkkinoiden sdénnot ovat sopusoinnussa vahittéistason verkkovierailupalveluja
koskevien unionin sééntdjen kanssa, vaan ne voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla
siksi, ettd kansalliset verkkovierailupalvelujen tukkutason markkinat vaikuttavat rajojen yli
vahittdistason verkkovierailupalvelujen tarjoamiseen unionissa. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassé asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden

tavoitteiden saavuttamiseksi.
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(27) Tassé asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan erityisesti Euroopan

unionin perusoikeuskirjassa tunnustettuja periaatteita,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 531/2012 seuraavasti:

1))

Muutetaan 3 artikla seuraavasti:

a) korvataan 4 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

4.

Edelld 3 kohdassa tarkoitetun verkkovierailupalvelujen tukkutason
kayttdoikeuden kaikkien osatekijoiden kayttooikeuden tarjoamiseen
sovelletaan 7, 9 ja 12 artiklassa vahvistettuja sddnneltyja tukkutason
verkkovierailumaksuja koskevia sééntoja, jolleivat tukkutason
verkkovierailusopimuksen molemmat osapuolet nimenomaisesti sovi, ettei
sopimuksen soveltamisesta johtuvaan keskiméardiseen tukkutason

verkkovierailumaksuun sovelleta sdénneltyd tukkutason

verkkovierailupalvelujen enimmaishintaa sopimuksen voimassaoloaikana.”;

2
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b)

korvataan 6 kohta seuraavasti:

,’6 X

Edella 5 kohdassa tarkoitetun viitetarjouksen on oltava riittdvén
yksityiskohtainen, ja siind on oltava kaikki 3 kohdassa tarkoitetut
verkkovierailupalvelujen tukkutason kéyttooikeuksia varten tarvittavat
osatekijat, ja siind on myos kuvattava suorien verkkovierailupalvelujen
tukkutason kéyttooikeuksien ja verkkovierailujen tukkutason jalleenmyynnin

kayttooikeuksien kannalta merkityksellinen tarjonta seka siihen liittyvét ehdot.

Kyseinen viitetarjous voi sisdltdd ehtoja pysyvien verkkovierailujen tai
verkkovierailupalvelujen tukkutason kéyttooikeuksien poikkeavan tai
vilpillisen kayton estdmiseksi muihin tarkoituksiin kuin sdéinneltyjen
verkkovierailupalvelujen tarjontaan verkkovierailuoperaattoreiden asiakkaille
ndiden matkustaessa ajoittain unionissa. Jos tillaiset ehdot on mdiritelty
viitetarjouksessa, nithin on sisdllytettiivi erityistoimenpiteet, joita
vierailuverkon operaattori voi toteuttaa pysyvien verkkovierailujen tai
verkkovierailupalvelujen tukkutason kéyttooikeuksien poikkeavan tai
vilpillisen kdyton estimiseksi, sekd objektiiviset kriteerit, joiden perusteella
tillaisia toimenpiteiti voidaan toteuttaa. Tdllaisissa kriteereissd voidaan
viitata verkkovierailuliikennetti koskeviin koottuihin tietoihin. Niissii ei saa
viitata erityisiin tietoihin, jotka liittyvit verkkovierailuoperaattorin

asiakaskohtaiseen litkenteeseen.
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Viitetarjouksessa voidaan muun muassa mdirditd, ettd jos vierailuverkon
operaattorilla on perusteltua syyti katsoa, etti merkittivi osuus
verkkovierailuoperaattorin asiakkaista kiyttiii verkkovierailuja pysyvdisti tai
tukkutason verkkovierailupalvelujen kiyttéoikeuksia kdytetdiin poikkeavasti
tai vilpillisesti, se voi vaatia verkkovierailuoperaattoria antamaan tietoja —
unionin ja kansallisiin tietosuojavaatimuksiin vaikuttamatta — joiden avulla
voidaan todeta, onko kyse verkkovierailuoperaattorin asiakkaiden
merkittivin osuuden pysyviisti verkkovierailusta tai
verkkovierailupalvelujen tukkutason kiyttooikeuksien poikkeavasta tai
vilpillisestii kdyttimisesti vierailuverkon operaattorin verkossa, kuten tietoja
niiden asiakkaiden osuudesta, joiden osalta on todettu sovellettavaan
kotimaan véhittiishintaan tarjottujen sddnneltyjen vihittiistason
verkkovierailupalvelujen poikkeavan tai vilpillisen kiiyton riski objektiivisten
indikaattorien perusteella 6 d artiklan nojalla vahvistettujen kohtuullisen
kdyton politiikan soveltamista koskevien yksityiskohtaisten sdiintijen

mukaisesti.

Viitetarjouksessa voidaan viimeisend keinona ja siind tapauksessa, etti
tilannetta ei ole pystytty korjaamaan vihemmdin tiukoilla toimenpiteilld,
mddrdti mahdollisuudesta pdiittid tukkutason verkkovierailusopimus, jos
vierailuverkon operaattori on todennut, ettii objektiivisten kriteerien
perusteella merkittivi osuus verkkovierailuoperaattorin asiakkaista kiyttii
verkkovierailupalveluja pysyviisti tai tukkutason verkkovierailupalvelujen
kdyttooikeuksia kéytetidin poikkeavasti tai vilpillisesti, ja ilmoittanut téisti

kotiverkon operaattorille.
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Vierailuverkon operaattori voi pdiittid tukkutason verkkovierailusopimuksen
yksipuolisesti pysyviin verkkovierailun taikka tukkutason
verkkovierailupalvelujen kéyttéoikeuksien poikkeavan tai vilpillisen kdyton
perusteella vain, jos siihen on saatu ennakkolupa vierailuverkon

operaattorin kansalliselta sddntelyviranomaiselta.

Vierailuverkon operaattorin kansallisen sddintelyviranomaisen on kolmen
kuukauden kuluessa siiti, kun se on vastaanottanut vierailuverkon
operaattorin pyynnon, joka koskee lupaa pdidttid tukkutason
verkkovierailusopimus, pdiitettivi kotiverkon operaattorin kansallista

sddntelyviranomaista kuultuaan, myonnetdiinko tillainen lupa vai eviitidinko

se, ja ilmoitettava siitd komissiolle.
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Vierailuverkon operaattorin ja kotiverkon operaattorin kansalliset
sddntelyviranomaiset voivat kukin pyytii BERECidi antamaan lausunnon
timdn asetuksen mukaisesti toteutettavasta toimesta. BERECin on annettava

lausunto kuukauden kuluessa tillaisen pyynnon vastaanottamisesta.

Jos BERECid on kuultu, vierailuverkon operaattorin kansallisen
sddntelyviranomaisen on odotettava BERECin lausuntoa ja otettava se
mahdollisimman tarkasti huomioon ennen kuin se pddttidi — kuudennessa
alakohdassa tarkoitettua kolmen kuukauden mddrdaikaa noudattaen —
myontiiko se luvan pdiittid tukkutason verkkovierailusopimus vai epiiiko se

sen.

Vierailuverkon operaattorin kansallisen sdiintelyviranomaisen on asetettava
yleison saataville tiedot luvista pdidittid tukkutason verkkovierailusopimus,

jollei litkesalaisuuksien luottamuksellisuudesta muuta johdu.

Viides—yhdeksiis alakohta eiviit rajoita kansallisen sddintelyviranomaisen
valtuuksia vaatia 16 artiklan 6 kohdan nojalla tiissdi asetuksessa sdddettyjen
velvoitteiden rikkomisen viilitontdi lopettamista eiviitkd vierailuverkon
operaattorin oikeutta soveltaa asianmukaisia toimenpiteiti petosten

torjumiseksi.
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2)

Kansallisten sddntelyviranomaisten on tarvittaessa madrattava, etti tdssd
artiklassa sdiddettyjen velvollisuuksien tiyttimiseksi viitetarjouksiin tehdiiin
muutoksia, jotka koskevat muun muassa erityistoimenpiteiti, joita
vierailuverkon operaattori voi toteuttaa estiikseen pysyvit verkkovierailut tai
verkkovierailupalvelujen tukkutason kéiyttooikeuksien poikkeavan tai
vilpillisen kdyton, seki objektiivisia kriteereitd, joiden perusteella

vierailuverkon operaattori voi toteuttaa tillaisia toimenpiteitd.”

Korvataan 7 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

)’1.

Keskiméérdinen tukkuhinta, jonka vierailuverkon operaattori voi veloittaa
verkkovierailuoperaattorilta kyseisestd vierailuverkosta soitetusta sddnnellysté
verkkovierailupuhelusta, mukaan lukien muun muassa nousevan liikenteen,
vilityksen ja laskevan liikenteen kustannukset, ei saa 15 paivastd kesdakuuta 2017
ylittda turvarajaa, joka on 0,032 euroa minuutilta. Tdmd tukkutason enimmdishinta
on tdmén jdlkeen 0,032 euroa 30 pédivéadn kesdkuuta 2022 saakka, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta 19 artiklan soveltamista.

Kaikkiin operaattoripareihin sovelletaan 1 kohdassa tarkoitettua keskimaaraista
tukkuhintaa, jota koskevat laskelmat tehdddn 12 kuukauden jaksolta tai lyhyemmalti
jaksolta, joka voi olla jiljelld ennen 1 kohdassa tarkoitetun keskimééridisen
tukkutason enimmadishinnan soveltamisajan pééttymista tai ennen 30 péivaa

kesiakuuta 2022.”
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3) Korvataan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti:

9,1.

4)

Keskiméardinen tukkuhinta, jonka vierailuverkon operaattori voi veloittaa
verkkovierailuoperaattorilta kyseisestd vierailuverkosta l&hetetystd sddnnellysta
verkkovierailutekstiviestistd, ei saa 15 péivastd kesdkuuta 2017 ylittdd turvarajaa,
joka on 0,01 euroa tekstiviestiltd, ja se on tdimén jdlkeen 0,01 euroa 30 pédivadn

kesdkuuta 2022 saakka, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 19 artiklan soveltamista.”

Korvataan 12 artiklan 1 kohta seuraavasti:

9,1.

Keskiméaardinen tukkuhinta, jonka vierailuverkon operaattori voi veloittaa
verkkovierailuoperaattorilta sdénneltyjen verkkovierailudatapalvelujen tarjoamisesta
kyseisen vierailuverkon avulla, ei saa 15 péivistd kesdkuuta 2017 ylittdd turvarajaa,
joka on 7,70 euroa siirrettyd datagigatavua kohti. Timd tukkutason enimmdishinta
alenee 6,00 euroon gigatavua kohti 1 piivind tammikuuta 2018, 4,50 euroon
gigatavua kohti 1 pdivind tammikuuta 2019, 3,50 euroon gigatavua kohti

1 pdivind tammikuuta 2020, 3,00 euroon gigatavua kohti 1 piivind tammikuuta
2021 ja 2,50 euroon gigatavua kohti 1 pdivind tammikuuta 2022. Se on tamén
jélkeen 2,50 euroa siirrettyd datagigatavua kohti 30 péivddn kesdkuuta 2022 saakka,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 19 artiklan soveltamista.”
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5

Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Kansallisten sdéntelyviranomaisten ja tarvittaessa BERECin on annettava

yleisesti saataville ajantasaiset tiedot timén asetuksen ja erityisesti sen 6 a, 6 b,

6¢,6¢,7,9ja 12 artiklan soveltamisesta siten, etti asianosaiset saavat tiedon

kayttoonsa helposti. ”;
lisditidn kohta seuraavasti:

”4 a. Jos kansallinen sddintelyviranomainen katsoo, ettii tiedot ovat
litkesalaisuuksia koskevien unionin ja kansallisten sdidintojen mukaisesti
luottamuksellisia, komission, BERECin ja muiden asianomaisten
kansallisten sdiiintelyviranomaisten on turvattava tillainen
luottamuksellisuus. Liikesalaisuuksien luottamuksellisuus ei saa estiid
tietojen oikea-aikaista jakamista kansallisen sddintelyviranomaisen,
komission, BERECin ja muiden asianomaisten kansallisten
sddntelyviranomaisten vililli timdn asetuksen soveltamisen tarkastelua,

seurantaa ja valvontaa varten.”
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6)

Lisatadn 17 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Vierailuverkon operaattoreiden ja muiden operaattoreiden véliset riidat sdénneltyjen
tukkutason verkkovierailupalvelujen tarjoamisen edellyttdmiin tuotantopanoksiin
sovellettavista maksuista voidaan antaa toimivaltaisen kansallisen sdéntelyviranomaisen tai
toimivaltaisten kansallisten sddntelyviranomaisten ratkaistaviksi puitedirektiivin 21 tai

20 artiklan nojalla. Talloin toimivaltainen kansallinen sddntelyviranomainen voi tai
toimivaltaiset kansalliset sddintelyviranomaiset voivat kuulla BERECii puitedirektiivin,
erityisdirektiivien tai timén asetuksen mukaisesti toteutettavista toimista riidan
ratkaisemiseksi. Jos BERECii on kuultu, toimivaltaisen kansallisen sédntelyviranomaisen
tai toimivaltaisten kansallisten sdéintelyviranomaisten on odotettava BERECin lausuntoa

ennen toimiin ryhtymisté riidan ratkaisemiseksi.”
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7)

Muutetaan 19 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 3 kohta seuraavasti:

”» 3.

Lisédksi komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistéiin
15 pdiviind joulukuuta 2018 vilikertomuksen, jossa esitetddiin yhteenveto
verkkovierailujen vihittdistason lisamaksujen poistamisen vaikutuksista ja
jossa otetaan huomioon BERECin mahdollisesti antamat asiaankuuluvat
raportit. Tdamdin jilkeen komissio antaa BERECiii kuultuaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kaksivuotiskertomuksia, joihin liitetdiiin
tarvittaessa lainsddddintéehdotus tissd asetuksessa vahvistettujen
sddnneltyjen verkkovierailupalvelujen tukkutason enimmdishintojen
muuttamiseksi. Komissio antaa ensimmdiisen tillaisen kertomuksen

viimeistddin 15 pdivind joulukuuta 2019.

Niihin kaksivuotiskertomuksiin on sisillytettivd muun muassa arviointi

seuraavista:

a)  palvelujen saatavuus ja laatu, mukaan lukien sdinnellyille vahittdistason

verkkovierailudénipuhelu-, -tekstiviesti- ja -datapalveluille vaihtoehtoiset

palvelut, erityisesti tekninen kehitys huomioon ottaen;
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b)

d)

kilpailu verkkovierailujen seké véhittiis- ettd tukkumarkkinoilla,
erityisesti pienten, riippumattomien tai vasta vihin aikaa toimineiden
operaattoreiden ja virtuaalisten matkaviestinverkko-operaattoreiden
kilpailutilanne, mukaan lukien kaupallisten sopimusten vaikutus

kilpailuun ja operaattoreiden viliset keskindiset yhteydet;

se, missd médrin 3 ja 4 artiklassa sdddettyjen rakenteellisten
toimenpiteiden toteuttaminen ja erityisesti kansallisten
sddntelyviranomaisten antamien tietojen perusteella 3 artiklan
6 kohdassa sdiidetyn ennakkolupamenettelyn toteuttaminen on
tuottanut tuloksia kilpailun kehittimisessé sdénneltyjen

verkkovierailupalvelujen sisémarkkinoillay
saatavilla olevien vihittiishinnoittelumallien kehitys;

muutokset datankulutukseen liittyvissi tottumuksissa sekd kotimaan-

ettii verkkovierailupalvelujen osalta;

se, kykeneviitko kotiverkon operaattorit pitimdiin voimassa kotimaiset
laskutusmallinsa ja missd mddrin poikkeuksellisia verkkovierailujen

vahittiistason lisimaksuja on hyviksytty 6 c artiklan nojalla;
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g)  se, kykeneviitko vierailuverkon operaattorit kattamaan sdiinneltyjen
tukkutason verkkovierailupalvelujen tarjoamisesta tosiasiallisesti

aiheutuneet kustannukset;

h)  operaattoreiden 6 d artiklan mukaisesti soveltamien kohtuullisen
kdyton polititkkojen soveltamisen vaikutus, mukaan lukien tillaisten
kohtuullisen kdyton politiikkojen soveltamisessa ja tiytintéonpanossa

ilmenevien epijohdonmukaisuuksien yksilointi.”;

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

4.

Unionin laajuisten verkkovierailumarkkinoiden kilpailun kehittymisen
arvioimiseksi BEREC kerda kansallisilta sdéntelyviranomaisilta sdénnollisesti
tietoja sddnneltyjen verkkovierailuddnipuhelu-, -tekstiviesti- ja -datapalvelujen
vihittiis- ja tukkuhintojen kehittymisestd, mukaan lukien tasapainoiseen ja
epatasapainoiseen verkkovierailuliikenteeseen sovellettavat tukkuhinnat. Se
kerdd tietoja my0s tukkutason verkkovierailusopimuksista, joissa ei sovelleta 7,
9 tai 12 artiklassa sdddettyjd tukkutason verkkovierailupalvelujen
enimmadishintoja, ja sellaisten tukkutason sopimusperusteisten toimenpiteiden
toteuttamisesta, joiden tarkoituksena on estéd pysyvit verkkovierailut tai
verkkovierailupalvelujen tukkutason kayttooikeuksien poikkeava tai vilpillinen
kaytté muihin tarkoituksiin kuin sddnneltyjen verkkovierailupalvelujen
tarjontaan verkkovierailuoperaattoreiden asiakkaille ndiden matkustaessa

ajoittain unionissa.
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Niama tiedot toimitetaan komissiolle vahintddn kahdesti vuodessa. Komissio

julkaisee ne.

Kerittyjen tietojen perusteella BEREC raportoi sdénnéllisesti hinnoittelun ja
kulutustottumusten kehityksesté jasenvaltioissa sekéd kotimaan- ettd
verkkovierailupalvelujen osalta, tukkutason todellisten verkkovierailuhintojen
kehityksestéd verkkovierailupalvelujen tarjoajien vélisessa epétasapainoisessa
liikkenteessa sekd verkkovierailupalvelujen vihittiishintojen, tukkuhintojen ja
tukkutason kustannusten vilisesti suhteesta. BEREC arvioi, kuinka

liheisesti kyseiset osatekijit liittyviit toisiinsa.

Lisdksi BEREC kerdd kansallisilta sdéntelyviranomaisilta vuosittain tietoja
operaattoreiden asiakkailleen tarjoamien erilaisten hintojen avoimuudesta ja

vertailukelpoisuudesta. Komissio julkaisee ndma tiedot ja havainnot.”
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2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kelmantena piivina sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Sen 1 artiklan 2, 3 ja 4 kohtaa sovelletaan 15 pdivisti kesikuuta 2017.

Tédmai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdnd ...kuuta ....

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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